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Fiable au quotidien

En tant que fabricant de produits médicaux et de laboratoire de
renom, nous nous voyons dans 'obligation de proposer une
solution d’élimination slire pour nos produits a usage unique.

En cohérence avec le volume de leurs déchets, nous proposons a
nos utilisateurs différentes possibilités d’élimination grace a
notre large gamme de produits. Une diversité qui s'illustre par
différents volumes, plusieurs types d’ouvertures, plusieurs
variantes et différents systémes de fermeture.

Nous veillons a ce que toutes les boites respectent au minimum
la directive TRBA 250 (normes allemandes), afin de garantir une
manipulation en toute sécurité de la boite a déchets. Nos boites a
déchets Multi-Safe respectent bien s(ir les réglementations
internationales, telles que les normes UN 3291 et

ISO 23907.

En tant qu’entreprise familiale indépendante, nous nous sentons
profondément engagés envers I'environnement et les générations
futures. Partant de cette responsabilité, nous optimisons conti-
nuellement nos actions afin de promouvoir la croissance sociale,
de minimiser notre empreinte écologique et, en conséquence, de
protéger la santé humaine.

Les pratiques durables de nos gammes de produits sont bien plus
qgu’une déclaration. Lors du développement et de la fabrication de
nos produits, nous accordons une grande importance aux
processus et aux produits qui préservent les ressources, a
I'utilisation de matériaux réutilisables plutdt que jetables et a la
promotion des systéemes de réutilisation.

La nouvelle gamme de boites a déchets Multi-Safe REC en
plastique recyclé (Post Consumer Recycled = PCR) est, parmi
d’autres solutions de produits durables, un exemple actuel de
notre action durable. Avec un taux de recyclage allant jusqu’a
64 % de la boite totale et une réduction de CO.e allant jusqu’a
51 %, ils répondent en méme temps aux exigences des normes
IS0 23907 et UN 3291.

Notre NOUVEAUTE
dés maintenant

Disponible également en version
durable en plastique recyclé !

R/DANGER/DANGE!
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Multi-Safe sani & mini

Multi-Safe pour vos déplacements — un modele compact,
gui a tout d’'un grand

Bofte a aiguilles slires, pour les déplacements

Convient a un usage ambulatoire, par les médecins,
infirmiers et par les services de secours ; est
adapté a un transport dans une mallette de
prélévement ou dans une trousse de secours

Ouverture et fermeture a une seule main
(temporaire et définitive)

Couvercle pré assemblé MUltl—Safe Sani 200

Peu encombrant

Notre NOUVEAUTE Jusqu'a 64 %
dés maintenant de contenu recyclé !

[N 0,
Disponible également en version Jl;lsqu d 51 %de
durable en plastique recyclé ! reduction de CO,e'!

131 mm

Systémes Luer

57 x 32 mm

Les certifications des boites sont indiquées dans le tableau de synthése en page 26.
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Multi-Safe mini 300

Jusqu'a 64 %

de contenu recyclé!
Jusqu'a 51 Y%ode
réduction de CO_e !

Systémes Luer

160 mm

77 mm

41 mm

ooes -
certified D

N g

Multi-Safe sani 200

Volume Matériau C,Ol.lle.ur el volume de recueil : FIEEaE | sy Dimensions du carton Réf.
récipient/couvercle carton palette

0,2 ml Polypropyléne | | Multi-Safe sani 200 110 3300 39,7x39,7x32,5cm 77.3890.002

0,2 ml polypropyléne o g Multi-Safe sani 200 110 3300 39,7x39,7 x 32,5 cm  77.3890.202

recyclé REC
Multi-Safe mini 300

Volume Matériau C,oglgur el volume de recueil : PR iz | T e Réf.
récipient/couvercle carton palette carton

0,3 ml Polypropylene | | Multi-Safe mini 300 135 2700 60 x40 x31cm  77.3890.003

0,3 ml polypropylene o o Multi-Safe mini 300 REC 135 2700 60 x 40 x 31 cm  77.3890.203

recyclé




Multi-Safe vario 2000

Le modele a grand clapet 2.0

m Montage aisé du couvercle grace a des ergots

m Ajustement individuel de I'ouverture par rupture de segments.
Procéder au fractionnement avant I'utilisation !

m Les fermetures quotidienne et finale permettent un maniement
aisé d’une main

m Le QR-Code figurant sur la bolte permet un acces direct et
simple au mode d’emploi

m Divers mécanismes d’extraction et de dégagement pour
aiguilles, systemes Luer et stylos a insuline

m Le dispositif de désolidarisation intégré au couvercle permet
la désolidarisation simple et slire des stylos a insuline lors de
la fermeture

m Compatible avec les plateaux disponibles sur le marché

m Certifié selon les normes ISO 23907, UN 3291 et TRBA 250

Notre NOUVEAUTE

dés maintenant
Disponible également en version
durable en plastique recyclé !

140 mm

95 mm

Compatible avec les plateaux
. ordinaires

Les certifications des boites sont indiquées dans le tableau de synthése en page 26.
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Aiguilles

Systémes Luer

Avec un mécanisme innovant *
de fermeture quotidienne et
définitive a une main !

Scalpels Systémes Luer

Le dispositif de désolidarisation intégré au
couvercle permet la désolidarisation simple et slre
des stylos a insuline lors de la fermeture

Montage aisé du couvercle
grace a des ergots

Marquage clair du niveau de n

remplissage

Code QR intégré pour un acces en ligne
direct au mode d’emploi

Jusqu'a 64 %
de contenu recyclé !

Jusqu’a 51 %de
réduction de CO_e'!

TRBA 250
certified

Multi-Safe vario 2000

Volume Matériau C’c)L'JIgur el volume de recueil : PR | COmaE ) TR Réf.
récipient/couvercle carton palette carton

2,01 Polypropyléne | | Multi-Safe vario 2000 50 1000 60 x 40 x 35,9 cm  77.3893.020

2,01 polypropyléne g gy Multi-Safe vario 2000 REC 50 1000  60x40x359cm 77.3893.220

recyclé
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Multi-Safe twin plus

La boite a déchets avec une sécurité accrue !

m Montage du couvercle aisé grace aux ergots
m Couvercle innovant : les fermetures quotidienne et définitive permettent un maniement a une main

m L'ouverture peut étre élargie en fractionnant les segments. Procéder au fractionnement avant
I'utilisation !

m Etiquette IML (In-Mould-Labelling) directement injectée et moulée lors de la production avec
identification du produit en 9 langues

m Le code QR figurant sur la boite permet un acces direct et simple au mode d’emploi

m Divers mécanismes d'extraction et de dégagement

m En particulier le dispositif de désolidarisation pour stylos a insuline intégré offre des avantages
importants — en effet il suffit de refermer le couvercle pour que le dispositif de désolidarisation enfonce
entierement dans la boite un stylo a insuline

m Différents supports pour table ou mur offrent la possibilité de fixer les boites a différents endroits, sans
risque de chute (voir accessoires en page 24)

m Egalement disponible avec le logo de danger biologique

m Certifié selon les normes ISO 23907, UN 3291 et TRBA 250

Notre NOUVEAUTE Jusqu'a 64 %

dés maintenant de contenu recyclé!
o . Jusqu'a 51 Y%ode

Disponible également en version sducti deCOel

durable en plastique recyclé ! reduction de €
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Avec fermetures innovantes quotidiennes et
définitives , maniement a une seule main et
impression « Press for final closure »

Code QR intégré pour un

acces en ligne direct au

BLimite i ﬁrmlhng;urmtp de Remplissage/Limite de llenado/ i
“MPimento/Poziom napetnienia / Vullingslimiet /Maksimi tayttoraja ]
/VAARA mode d’emploi

/ PERlGUI PERIGOLUI MIEBEZPlECZENS'I'WO»“'GE'IW‘FI
; ¥/

m“b‘“"‘ | final clos: ﬂnnlc_losure g5
closure | uNs2! . . .
@rsoﬂ"” Egalement disponible avec le
ﬂﬂ,‘ . . .
logo de risque biologique

,xsm“EDT Multi- Safe Lorx /%{J’

iy
?“‘\- B8 containg
'_:"hn mwmm“”mﬂ“?' mmmumm.ﬁmmﬂ
"""“"fhm. o o /i i o e s
nuoﬂml‘mﬂw, , P
et s/ Etiquette directement intégrée

T‘:ﬂ‘
"'Nw-u... pout Mroduction des déchets 1/ (o forzar ja
"""’"“""‘memm.mu fybrnd fatstts vikisin

dumumghrrumﬂ" L
en 9 langues — personnalisation

d’étiquette aussi possible

Jl.hn

"‘m" mm-mmuuulmm
h-mfhnnuumu

— @ =] =

Accessoires pour twin plus (voir p. 24)

RN N\

TRBA 250
certified

Qe N

Les certifications des boites sont indiquées dans le tableau de synthése en page 26



12

Systémes Luer

Segments
fractionnables

Scalpels aiguilles
Systémes Luer

Stylos a insuline

_ Multi-Safe
Multi-Safe twin plus 2000 REC

twin plus 500 REC Multi-Safe
twin plus 1500 REC

162 mm

@112 mm

Fd112 mm
Multi-Safe
twin plus 5000 REC
A
Multi-Safe
_ twin plus 3000 REC
Multi-Safe
twin plus 2500 REC
A S
S
1S IS
S €
o11zmm T o11zmm
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TRBA 250 UN
certified CERTIFIED

Multi-Safe twin plus

Volume

0,51

0,51

1,51

1,51

1,51

2,01

2,01

2,01

2,01

2,51

2,51

2,51

2,51

3,01

3,01

3,01

301

501

501

501

501

Matériau

Polypropyléene

Polypropyléne

polypropyléene
recyclé

polypropyléne
recyclé

Polypropyléne

Polypropyléne

polypropyléene
recyclé

polypropyléene
recyclé

Polypropyléne

Polypropyléne

polypropyléne
recyclé

polypropylene
recyclé

Polypropyléne

Polypropyléne

polypropyléne
recyclé

polypropyléne
recyclé

Polypropyléene

Polypropyléne

polypropyléne
recyclé

polypropyléne
recyclé

Polypropyléne

Polypropyléne

polypropyléne
recyclé

polypropyléne
recyclé

Couleur du
récipient/
couvercle
[ |
[ |
[ N |

volume de recueil :

Multi-Safe twin plus 500

Multi-Safe twin plus 500
avec le logo de risque
biologique

Multi-Safe twin plus 500 REC

Multi-Safe twin plus 500 REC
avec le logo de risque
biologique

Multi-Safe twin plus 1500

Multi-Safe twin plus 1500 avec
le logo de risque biologique

Multi-Safe twin plus 1500 REC

Multi-Safe twin plus 1500 REC
avec le logo de risque
biologique

Multi-Safe twin plus 2000

Multi-Safe twin plus 2000
avec le logo de risque
biologique

Multi-Safe twin plus 2000 REC

Multi-Safe twin plus 2000 REC
avec le logo de risque
biologique

Multi-Safe twin plus 2500

Multi-Safe twin plus 2500
avec le logo de risque
biologique

Multi-Safe twin plus 2500 REC

Multi-Safe twin plus 2500 REC
avec le logo de risque
biologique

Multi-Safe twin plus 3000

Multi-Safe twin plus 3000
avec le logo de risque
biologique

Multi-Safe twin plus 3000 REC

Multi-Safe twin plus 3000 REC
avec le logo de risque
biologique

Multi-Safe twin plus 5000

Multi-Safe twin plus 5000
avec le logo de risque
biologique

Multi-Safe twin plus 5000 REC

Multi-Safe twin plus 5000 REC
avec le logo de risque
biologique

Piece(s)/ Piece(s)/

carton

126

126

126

126

94

94

94

94

80

80

80

80

70

70

70

70

62

62

62

62

34

34

34

34

palette

3024

3024

3024

3024

1128

1128

1128

1128

960

960

960

960

840

840

840

840

744

744

744

744

408

408

408

408

Dimensions du carton

59,9 x 26,6 x 45,1 cm

59,9 x 26,6 x 45,1 cm

59,9 x 26,6 x 45,1 cm

59,9 x 26,6 x 45,1 cm

80 x 40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x38cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x 40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x38cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

80 x40 x 38 cm

Réf.

77.3884.005

77.3884.105

77.3884.205

77.3884.305

77.3884.015

77.3884.115

77.3884.215

77.3884.315

77.3884.020

77.3884.120

77.3884.220

77.3884.320

77.3884.025

77.3884.125

77.3884.225

77.3884.325

77.3884.030

77.3884.130

77.3884.230

77.3884.330

77.3884.050

77.3884.150

77.3884.250

77.3884.350
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Multi-Safe euroMatic®

Sophistiqué et innovant — le modele Premium

Jusqu'a 64 %
de contenu recyclé !

Jusqu’a 51 %de
réduction de COe !

En appuyant sur le bouton rouge, le
couvercle s’ouvre automatiquement

Récipient de forme carrée
Récipient et couvercle robustes

Fixation anti-renversement possible par un adaptateur adhésif
et/ou un support mural (voir accessoires en page 24)

La fermeture quotidienne et définitive permet une
manipulation a une seule main du couvercle (une pression
exercée sur le « bouton » rouge déclenche I'ouverture
automatique du couvercle)

Des charniéres sur le couvercle permettent plusieurs
ouvertures et fermetures, la fermeture définitive est rendue
visible en rabattant la bague jaune

Une manipulation a une main et la grande ouverture
permettent de jeter rapidement et en toute sécurité les
déchets encombrants

Des encoches latérales sur le bord supérieur confirment
visuellement la fermeture du récipient

Poignée de retenue latérale

Différents mécanismes d’extraction et de dégagement

Notre NOUVEAUTE

dés maintenant
Disponible également en version
durable en plastique recyclé !

Code QR intégré pour un acces en
ligne direct au mode d’emploi

Egalement disponible avec le logo de &
risque biologique

@ '<"‘(;’

Accessoires euroMatic® (voir p. 24) | =
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Scalpels
aiguilles
Systéemes Luer

euroMatic® 7000 REC

A euroMatic® 6000 REC

Systémes Luer

A euroMatic® 4000 REC
A .
euroMatic® 3000 REC
€
S £
o €
(o))
A a E
" -
N £
n
00
—
132 mm 132 mm 132 mm 132 mm
— — — —
132 mm 132 mm 132 mm 132 mm
certified
Q= N
Multi-Safe euroMatic®
Couleur du - o
s Bt . Pi Pi . . a
Volume Matériau récipient/ volume de recueil : sl ) Dimensions du carton  Réf.
carton palette
couvercle
71 Polypropyléne [ | Multi-Safe euroMatic® 7000 34 306 80,2 x39,2x51,4cm 77.3897.070
Multi-Saf Matic® 7
71 Polypropyléne ] ulti-Safe euroMatic® 7000 34 306 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.270
avec le logo de risque biologique
| I:
71 E:C;’Zr:py “* mm Multi-Safe euroMatic® 7000 34 306 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.570
| I: Multi-Saf Matic® 7
71 POyPropylene o py ulti-Safe euroMatic® 7000 avec 306 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.670
recyclé le logo de risque biologique
61 Polypropyléne [ | Multi-Safe euroMatic® 6000 40 360 80,2 x39,2x51,4cm 77.3897.060
Multi-Saf Matic®
61 Polypropyléne ] ulti-Safe euroMatic® 6000 40 360 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.260
avec le logo de risque biologique
| I:
61 f:c);slr:py “* mm Multi-Safe euroMatic® 6000 40 360 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.560
| I: Multi-Saf Matic®
61 POYPropylene o my ulti-Safe euroMatic® 6000 avec 360 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.660
recyclé le logo de risque biologique
41 Polypropyléne [ | Multi-Safe euroMATIC® 4000 50 450 80,2x39,2x51,4cm 77.3897.040
Multi-Saf Matic® 4
41 Polypropyléne ] ulti-Safe euroMatic® 4000 50 450 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.240
avec le logo de risque biologique
| I:
41 f:c);slr:py " mm Multi-Safe euroMATIC® 4000 50 450 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.540
& Multi-Saf Matic® 4
4l polypropylene o o ulti-Safe euroMatic® 4000 avec 450 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.640
recyclé le logo de risque biologique
31 Polypropyléne [ | Multi-Safe euroMatic® 3000 55 495 80,2 x39,2x51,4cm 77.3897.030
- e
31 Polypropyléne ] Multi-Safe euroMatic® 3000 55 495 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.230
avec le logo de risque biologique
| I:
31 f:c);slr:py " mm Multi-Safe euroMatic® 3000 55 495 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.530
& Multi-Saf Matic®
3 polypropyléne EE ulti-Safe euroMatic® 3000 avec 55 495 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.630

recyclé le logo de risque biologique
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Multi-Safe medi

Boite de grand volume avec poignée de transport et
étiquette

m Forme ronde

m Aucun support n’est nécessaire en raison de la grande
surface de pose

m Différents modeles (avec ou sans poignée de transport,
étiquette complémentaire)

m Les couvercles ont été congus pour basculer
automatiquement vers I'arriere a I'ouverture, libérant
I'acces

m Des encoches latérales sur le bord supérieur confirment
visuellement la fermeture du récipient

= Différents mécanismes d’extraction et de dégagement M u |t| _Safe medi 6

Disponible également /
prochainement en i
version durable J

enplastique recyclé !

195 mm

@190 mm

Les certifications des boites sont indiquées dans le tableau de synthése en page 26.



Multi-Safe medi 11avec
poignée de transport et
étiquette

220 mm

@ 257 mm

Boites a déchets Multi-Safe ///
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Stylos a insuline

Systémes Luer

Scalpels aiguilles Systémes Luer

ST
’u"olé

N\
TRBA 250
certified
N

Multi-Safe medi

Volume

6|

61

61

6|

Matériau

Polypropyléne

Polypropyléne

Polypropyléne

Polypropyléne

Polypropyléne

Polypropyléne

Polypropyléne

Couleur du
récipient/
couvercle

volume de recueil :

Multi-Safe medi 11

Multi-Safe medi 11

Multi-Safe medi 11 avec
poignée de transport

Multi-Safe medi 6

Multi-Safe medi 6

Multi-Safe medi 6 avec poignée
de transport

Multi-Safe medi 6 avec poignée
de transport et étiquette

Piece(s)/
carton

10

21

21

Piece(s)/

palette Dimensions du carton

250 -

160 39,5x43,0x58,5cm

250 -

480 -

336 39,5x43,0x58,5cm

480 -

336 39,5x43,0x58,5cm

"Certification UN uniquement pour medi 6, medi 6 avec poignée de transport, medi 6 avec poignée de transport et étiquette

Réf.

77.3898.011

77.3898.511

77.3898.111

77.3898.006

77.3898.506

77.3898.106

77.3898.206
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Multi-Safe eco

Un récipient s(r et stable pour les déchets cliniques

m Forme rectangulaire
m Aucun support n'est nécessaire grace a la grande surface de pose
m Différents modeles

m Multi-Safe 25 et 50 - le systéme de petit couvercle et grand couvercle
permet différentes tailles d’ouvertures

m Fermeture définitive étanche aux liquides, grace a des bandes
adhésives présentes sur le bord du couvercle

m Des encoches sur le bord confirment la fermeture du récipient
visuellement

m Peut étre empilé, vide comme plein

Multi-Safe 25

m Convient pour les déchets oncologiques, cytostatiques

m Récipient de collecte et de transport pour boites a déchets de faible 2140 mm
volume

260 mm

230 mm

Les certifications des boites sont indiquées dans le tableau de synthése en page 26.



Multi-Safe 50
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Multi-Safe eco

Polypropyléne Multi-Safe eco 50 77.3899.050
251 Polypropyléne [} | Multi-Safe eco 25 160 77.3899.025
501 Polypropyléne [ J | Multi-Safe 50 125 77.3899.150
251 Polypropyléne I | Multi-Safe 25 160 77.3899.125
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Multi-Safe steri

Grand, pratique, s(r, autoclavable

m Récipient rectangulaire

m Aucun support n’est nécessaire grace a la grande surface de pose
m S{r et stable pour I'élimination des déchets infectieux

m Autoclavable entre 121 °C et 134 °C

m Le petit couvercle fond a env. 90 °C et permet le passage en autoclave a
travers une grille

m Il est possible d’acheter un réassort de petits couvercles pour identifier
les boites déja passées en autoclave (77.3888.800 — jaune ; d'autres
coloris sont possibles)

m Transport facilité par des poignées dans la partie haute comme basse

m Des encoches sur le c6té du couvercle confirment la fermeture
visuellement

m Peut étre empilé, vide comme plein

m Récipient de collecte et de transport pour
boites a déchets de faible volume

330 mm

340 mm

Les certifications des boites sont indiquées dans le tableau de synthése en page 26.

Multi-Safe steri 35
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Multi-Safe steri 60

520 mm

340 mm

340 mm
Multi-Safe steri
Volume Matériau Eaelizl el volume de recueil : Piece(s)/palette Réf.
couvercle
60 | Polypropyléne [ | Multi-Safe steri 60 120 77.3899.060
150 77.3899.035

351 Polypropyléne [ | Multi-Safe steri 35
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Editions spéciales
sur mesure

Boite a déchets Multi-Safe personnalisée

m Les boites a déchets Multi-Safe peuvent étre
personnalisées a partir d’un volume de commande donné
(par ex. autre couleur, étiquette personnalisée, etc.)

m Une certification supplémentaire avec I'adresse de votre
entreprise, exclusivement pour votre boite de collecte
Multi-Safe personnalisée, peut également étre demandée.

m Les boites Multi-Safe et Multi-Safe eco ne sont pas
disponibles avec des coloris spécifiques.

m Votre interlocuteur SARSTEDT se fera un plaisir de
répondre a vos questions concernant votre boite a
déchets Multi-Safe personnalisée.

i /Null

I

H‘”'E“Gnumemempmlcowmlsswf ,
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Plateau de sécurité

- J e

.- s ) 581 - ' O

- > - ‘
Version I Version II w Version III
1 x S-Monovette® Block Portoir D17 2 x boite distributrice avec 2 x boite distributrice avec
2 x boite distributrice avec couvercle couvercle couvercle
1 x Multi-Safe twin plus 500 1 x Multi-Safe vario 2000 1 x Multi-Safe twin plus 500
3 x pot multi-usage 6 x pot multi-usage 8 x pot multi-usage
1 x spray désinfectant 1 x spray désinfectant 1 x spray désinfectant

r“f—-\(‘\'—,“‘ - (—\(/\ [
—— — X |
e o K
Version IV Version V
1 x S-Monovette® Block Portoir D17 avec 1 x S-Monovette® , portoir D17 avec
poignée poignée

2 x boite distributrice avec couvercle

1 x boite distributrice avec couvercle

1 x Multi-Safe vario 2000
1 x pot multi-usage
1 x spray désinfectant

1 x Multi-Safe Box twin plus 2000
3 x pot multi-usage
1 x spray désinfectant

Plateau de sécurité

volume de recueil : Dimensions Piéce(s)/carton Réf.

Plateau de sécurité sans plateau d’insertion 429 x 283 x 80 mm 1/carton 93.1650

Version I - 1/carton 93.1650.010

Version II - 1/carton 93.1650.020

Version III - 1/carton 93.1650.030

Version IV - 1/carton 93.1650.040

Version V - 1/carton 93.1650.050
Accessoires

Matériau volume de recueil : E;érf:zrgs)/ Réf. Référence recyclé

Multi-Safe twin plus 500 0,5 | convient pour les versions I et III 126 ;;gggj?gg ;;gggj;gg

Multi-Safe vario 2000 2,0 | convient pour les versions II et IV 50 ;;gggg?;g ;;ggggfég

Multi-Safe twin plus 2000 2,0 | convient pour la version V 80 ;;gggj?gg ;;gggj;;g

Boite distributrice avec couvercle pour plateau de sécurité 35 95.813.001

Bécher multi-usages 125 ml pour plateau de sécurité 1000 75.1355

Block D17 avec poignée, gris 12 93.851

Block D17 avec poignée, rouge 12 93.851.171

Block D17 avec poignée, jaune 12 93.851.172

Block D17 avec poignée, vert 12 93.851.173

Block D17 avec poignée, bleu 12 93.851.174

Block D17 avec poignée, orange 12 93.851.175




24

Accessoires

Pour le montage simple et slir du récipient de sécurité
Multi-Safe au mur, sur la table ou sur des surfaces lisses

Fixation murale Adaptateur adhésif

Fixation murale twin plus” Fixation murale vario 2000  Fixation murale euroMatic®

’

 —

Plague de fixation Support pour tuyau rond

Fixation murale

Réf. Désignation d’article Matériau Piéce(s)/carton Convient aux séries
95.965.001 Adaptateur adhésif Polypropyléne 150 twin plus, euroMatic®
95.963 Fixation murale avec adaptateur adhésif Acier inoxydable 30 twin plus

95.963.001 Fixation murale euroMatic® acier inoxydable 20 euroMatic®

95.963.006 Support pour tuyau rond POM 10 twin plus, euroMatic®, vario
95.963.005 Plaque de fixation Acier inoxydable 20 twin plus, euroMatic®, vario
95.963.007 Support mural twin plus Acier inoxydable 20 twin plus

95.963.020 Fixation murale vario 2000 Acier inoxydable 5 vario

"Support pour tuyau rond et plaque de fixation convenant aussi au support mural twin plus et vario
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Etiquette Multi-Safe Matériaux absorbants :

Nicht {iber diese Linie befiillen i
I N S -

Do not fill above this line
DANGER
VORSICHT

CONTAMINATED SHARPS

Multi-Safe

[#] sapstEDT @ |

www.sarstedt.com - info @ sarstedt.com Ers

En plus des boites a déchets, cette D’apreés la norme ISO 23907, il est néces-

étiquette peut étre commandée : saire de placer les matériaux absorbants
suivants dans la boite a déchets pour éviter
tout écoulement de résidus liquides (ne
s’applique pas a la gamme twin plus). Il est
important de placer une quantité suffisante
de matériau absorbant adapté au volume
de remplissage d’une boite.

Etiquette
Désignation d’article Piéce(s)/carton intérieur Unité/carton d'emballage Réf.
Etiquette 70 x 80 mm 2000 8.000 84.1390.022

Matériau absorbant (IS0 23907)

Capacité absorbante Quantité minimale de commande (piéces) pour Multi-Safe Réf.
16 ml par unité 1000 euroMatic® 78.669
9 ml par unité 2000 sani, mini 78.684

euroMatic® (6,0 et 7,0 litres),

1 200 ml par unité 100 .
medi

95,1712

Informations sur les accessoires
www.sarstedt.com/fr/produits/
diagnostic/multi-safe/accessoires/



https://www.sarstedt.com/fr/produits/diagnostic/multi-safe/accessoires/
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VUE D’ENSEMBLE

Volume

0,21

0,31

2,01

0,51

1,51

2,01

2,51

3,01

50I

3,01

4,01

6,01

7,01

6,01

11,01

6,01

6,01

11,01

6,01

11,01

25,01

50,01

35,01

60,01

25,01

50,01

Type de boite

Multi-Safe sani 200

Multi-Safe mini 300

Multi-Safe vario 2000

Multi-Safe twin plus 500

Multi-Safe twin plus 1500

Multi-Safe twin plus 2000

Multi-Safe twin plus 2500

Multi-Safe twin plus 3000

Multi-Safe twin plus 5000

Multi-Safe euroMatic® 3000

Multi-Safe euroMATIC® 4000

Multi-Safe euroMatic® 6000

Multi-Safe euroMatic® 7000

Multi-Safe medi 6

Multi-Safe medi 11

Multi-Safe medi 6

Multi-Safe medi 6 avec poignée de

transport

Multi-Safe medi 11 avec poignée de

transport

Multi-Safe medi 6, poignée de
transport, étiquette

Multi-Safe medi 11

Multi-Safe eco 25

Multi-Safe eco 50

Multi-Safe steri 35

Multi-Safe steri 60

Multi-Safe 25

Multi-Safe 50

Certifications
TRBA 250

v

NS TS SN S

AN

<SS NN N N Y Y N IR I NN

AN

UN 3291

v

NS TSNS

AN

<

\

NS S S

AN

IS0 23907

v

S TSNS

AN

<

\

SN N N N N R R

AN

Hauteur

131 mm

160 mm

140 mm

162 mm

125 mm

162 mm

197 mm

233 mm

379 mm

185 mm

245 mm

330 mm

390 mm

195 mm

220 mm

195 mm

195 mm

220 mm

195 mm

220 mm

260 mm

500 mm

330 mm

520 mm

260 mm

500 mm

@ du couvercle

75 x47 mm

98 mm

243 x 102 mm

89 mm

179 x 176 mm

179 x 176 mm

179x 176 mm

179 x 176 mm

179x 176 mm

166 x 43 mm

166 x 43 mm

166 x 43 mm

166 x 43 mm

230 mm

290 mm

230 mm

230 mm

290 mm

230 mm

290 mm

295 x 395 mm

295 x 395 mm

393 x 393 mm

393 x393 mm

295 x 395 mm

295 x 395 mm

@ du fond

57 x32 mm

41 x 77 mm

95 x 240 mm

57 mm

112 mm

112 mm

112 mm

112 mm

112 mm

132x 132 mm

132x 132 mm

132x 132 mm

132x 132 mm

190 mm

257 mm

190 mm

190 mm

257 mm

190 mm

257 mm

230 x 330 mm

230 x 330 mm

340 x 340 mm

340 x 340 mm

230 x 330 mm

230 x 330 mm
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Référence avec Référence recyclé
Piéce(s)/carton  Piece(s)/palette  Réf. sigle de danger Référence recyclé  avec sigle de risque
biologique biologique

Non disponible, car Non disponible, car

110 3300 77.3890.002 o e 77.3890.202 o enetts
135 2700 77.3890.003 g;’::';t’l’::éﬁg car  77.3890.203 gg:;st'l’:;‘éﬂg car
50 1000 77.3893.020 77.3893.220

126 3024 77.3884.005 77.3884.105 77.3884.205 77.3884.305
94 1128 77.3884.015 77.3884.115 77.3884.215 77.3884.315
80 960 77.3884.020 77.3884.120 77.3884.220 77.3884.320
70 840 77.3884.025 77.3884.125 77.3884.225 77.3884.325
62 744 77.3884.030 77.3884.130 77.3884.230 77.3884.330
34 408 77.3884.050 77.3884.150 77.3884.250 77.3884.350
55 495 77.3897.030 77.3897.230 77.3897.530 77.3897.630
50 450 77.3897.040 77.3897.240 77.3897.540 77.3897.640
40 360 77.3897.060 77.3897.260 77.3897.560 77.3897.660
34 306 77.3897.070 77.3897.270 77.3897.570 77.3897.670
- 480 77.3898.006

- 250 77.3898.011

21 336 77.3898.506

- 480 77.3898.106

- 250 77.3898.111

21 336 77.3898.206

10 160 77.3898.511

- 160 77.3899.025

] 125 77.3899.050

- 150 77.3899.035

- 120 77.3899.060

- 160 77.3899.125

- 125 77.3899.150
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Manipulation

Manipulation siire des boites a déchets euroMatic®, steri, medi et twin plus

2

| %

3

[O\%

Centrer le couvercle sur la partie
inférieure de la boite. Le couvercle
quotidien rouge et la poignée de retenue
sont orientés vers I'avant.

Un appui simultané sur les coins
opposés permet de faire tenir le
couvercle sur la partie inférieure.

Manipulation slre des boites a déchets medi

br = 1Ty

e - 1 4

2

| }

P ——

F = ron

Le couvercle doit étre solidement
enfoncé sur tout le tour, jusqu’a
entendre le « clic » et voir qu’il
s’enclenche dans la partie inférieure.

W

Centrer le couvercle sur la partie
inférieure de la boite. Le couvercle
jaune du jour est tourné vers 'avant.

Un appui simultané sur les rebords
opposés permet de faire tenir le
couvercle sur la partie inférieure.

Le couvercle doit étre solidement
enfoncé sur tout le tour, jusqu’a
entendre le « clic » et voir qu’il
s’enclenche dans la partie inférieure.
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Manipulation siire des boites a déchets/Multi-Safe (couvercle dans couvercle)

Centrer le couvercle sur la partie
inférieure de la boite.

Fermeture quotidienne

1 x enclenchement intermédiaire
(pour une réutilisation)

Fermeture définitive

2 x enclenchement intermédiaire
(fermeture définitive)

Un appui simultané sur les rebords
opposés permet de faire tenir le
couvercle sur la partie inférieure.

Le couvercle doit étre solidement
enfoncé sur tout le tour, jusqu’a
entendre le « clic » et voir qu'il
s’enclenche dans la partie inférieure.




30

Mode d’emploi Multi-Safe

Utilisation conforme : Le récipient a déchets sert
exclusivement a I'élimination d’objets piquants, coupants,
tranchants, par ex. les aiguilles et les lames de scalpel

utilisées a des fins médicales.

Consignes de sécurité

Utiliser uniquement des boites de taille adaptées aux objets
a éliminer.
Conserver les boites hors de portée des enfants.

Le couvercle doit étre mis en place et enclenché avant de
remplir la bofte.

Assembler la boite avec 'adaptateur adhésif recommandé
par pression ou la fixer en I'insérant dans la fixation murale,
pour éviter toute chute.

Ne pas utiliser le couvercle quotidien pour enfoncer les
objets a éliminer.

Les scalpels doivent étre déposés dans la boite avec un
soin particulier. L'emploi d’une force excessive ou I'ajout
ultérieur d’autres objets présente un risque de torsion et
d’endommagement des parois ou du fond de la boite.

Placer les objets a éliminer uniquement a la verticale dans
la boite.

Ne pas forcer pour placer les objets dans la boite.
Ne pas stocker des liquides dans la boite.

Ne pas remplir la boite au-dela de la ligne de remplissage
(risque de blessures !).

Ne pas plonger la main ou autre dans la bofte (risque de
blessure !).

Ne pas lancer la boite. Ne pas agiter la boite. Ne pas faire
tomber la boite.

Avant de fermer la boite, vérifier qu’aucun objet ne dépasse
de I'ouverture.

Fermer la boite a la main uniquement, sans forcer.

Pour la fermeture définitive, ne pas tenir la boite contre soi
(par ex. sur le torse).

Ne pas compresser la boite remplie depuis I'extérieur.
Utiliser la poignée de transport.

Avant d’éliminer la boite, vérifier soigneusement que le
couvercle est correctement fermé.

ISO 23907

Si la bofte doit étre utilisée conformément a cette directive,
un des matériaux absorbants présentés en page 25 doit
étre utilisé.

Elimination et environnement

A I’élimination, les plastiques présents dans nos produits
sont sans influence sur I'environnement.

Les plastiques peuvent étre déposés dans une décharge,
car ils ne dégagent aucune substance polluante pour l'air,
les sols et I'eau.

Lors de I’élimination dans des installations de combustion
des déchets, les plastiques PS, PP, PC et PE constituent
de précieuses sources d’énergie permettant de maintenir
la température du foyer ; plus il y a de plastique dans les
déchets, moins il y a besoin d'utiliser de combustible. La
combustion de ces plastiques ne dégage aucune émission
polluante.

Recommandation :

Ne remplir la boite a déchets Multi-Safe qu’a env.
2/3 du volume. Ne pas trop remplir la boite a
déchets Multi-Safe : Risque de blessure !

Ligne de remplissage
respectée

Trop rempli
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Info sur le matériau

Abréviations

Propriétés optiques

Propriétés

mécaniques générales

Possibilité
d’autoclavage

Température
Température
d’utilisation
continue*!
Température
d’utilisation
ponctuelle max.*
Utilisation a des
températures
négatives*?

Densité g/cm?

Inflammabilité

Absorption d’humidité

Résistance chimique

générale

Elimination

Polystyréne
PS

Surface transparente, brillante,
transmission de 90 % de la
lumiére (3 400-800 nm)

Allongement a la rupture et
résistance thermique faibles,
trés bonnes propriétés
d’isolation électrique, ne
convient pas a des vitesses de
centrifugation élevées

Non adapté

60 -70°C

75-80°C

plutot inadaptée

1,05

inflammable
300 - 400 °C
<0,1 %

Le PS résiste aux solutions
salines, aux solutions alcalines,
aux acides non oxydants ainsi
qu’aux bases alcalines et aux
alcools. L'essence, les huiles
essentielles, les agents
fortement oxydants et les
substances aromatiques
affectent le PS, qui développe
des fissures de contrainte.

Le PS est un polymére pur et
son élimination est donc sans
influence sur I'environnement.
Sa combustion dans les régles
de I’art ne dégage aucune
substance polluante.

Polypropyléne
PP

Surface translucide, brillante

Grande résistance a la rupture,
insensible aux fissures de
contrainte, indéformable,
grande rigidité

Les produits en PP peuvent
étre autoclavés a 121 °C sans
altération significative des
caractéristiques mécaniques. Il
revient a l'utilisateur de vérifier
si d’autres caractéristiques du
produit peuvent étre
influencées en fonction de
I’application souhaitée.

100-110°C

120 - 140 °C

adaptée sous certaines
conditions™

0,90

inflammable
300 - 360 °C
< 0,1 %

Le PP résiste aux solutions
aqueuses de sels inorganiques,
d’acides, de bases alcalines et
aux solvants organiques
jusqu’a 60 °C. Les alcools,
esters et cétones n’affectent
pas non plus le PP. Les
composés polymére
aromatiques et halogénés, les
substances oxydantes tels que
I’acide nitrique concentré, ainsi
que, a haute température, les
graisses, huiles et cires font
gonfler le PP.

Le PP est un polymere pur et
son élimination est donc sans
influence sur I'environnement.
Sa combustion dans les regles
de I'art ne dégage aucune
substance polluante.

Polycarbonate
PC

transparente, transmission de
88 % de la lumiére (a 400-
800 nm)

Trés bonnes propriétés
mécaniques, optiques,
électriques et thermiques,
autoclavable, stérilisable

Les produits en PC peuvent
étre autoclavés a 121 °C sans
altération significative des
caractéristiques mécaniques. Il
revient a l'utilisateur de vérifier
si d’autres caractéristiques du
produit peuvent étre
influencées en fonction de
I'application souhaitée.

115-125°C

125-140 °C

jusqu’a -80 °C

1,19

inflammable
380 - 450 °C
0,1-0,3%

Le PC résiste aux acides
minéraux fortement concentrés,
a de nombreux acides
organiques (par ex. le gaz
carbonique, I'acide oléique et
I'acide citrique), aux agents
oxydants, aux agents
réducteurs, aux solutions salines
neutres et acides, a toute une
série de graisses et d’huiles, aux
polyméres aliphatiques et
cycloaliphatiques saturés, ainsi
qu’aux alcools a I'exception du
méthanol. Les solutions
alcalines, les gaz d’'ammoniac
ainsi que leur forme soluble et
les amines attaquent le PC. Le
PC est soluble dans toute une
série de solvants industriels.
D’autres composés organiques,
tels que le benzéne, I'acétone et
le tétrachlorure de carbone
provoquent a terme un
allongement ou un gonflement.

Le PC est un polymeére pur et
son élimination est donc sans
influence sur I’environnement.
Sa combustion dans les régles
de I'art ne dégage aucune
substance polluante.

Polyéthyléne

HD-PE a haute densité
LD-PE basse densité

Translucide a opaque, surface
cireuse

Résistance a la traction et
dureté de surface relativement
faibles, ductilité élevée, souple
a rigide, sensible aux fissures
de contrainte, hydrofuge

Non adapté

HD-PE 70-80°C
LD-PE 60-75°C
HD-PE 90-120°C
LD-PE 80-90°C

adaptée sous certaines
conditions™

HD-PE 0,95
LD-PE 0,92
inflammable
350 - 360 °C
< 0,1 %

Le PE se caractérise par sa
haute résistance aux produits
chimiques. La résistance
chimique du HD-PE est
généralement supérieure a celle
du LD-PE. Les solutions
aqueuses d’acides, les solutions
alcalines et salines ainsi que
I'alcool, I'huile et I'eau
n'attaquent pas le PE. Les
acides oxydants concentrés,
tels que I'acide nitrique et
I’'halogéne, ont un effet de
décomposition.

Le PE est un polymére pur et
son élimination est donc sans
influence sur I'environnement.
Sa combustion dans les régles
de I'art ne dégage aucune
substance polluante.

"' Ladéquation dépend du type de plastique employé et du type de contrainte imposée.

"2 Attention : Les plastiques deviennent plus cassants lorsque les températures sont négatives. Lemploi de produits a des températures négatives doit faire I'objet
de tests préalables pour I'application correspondante. Ces données sont fournies pour information uniquement et ne constituent pas des caractéristiques produits
garanties.



Pour toute question :
Nous restons a votre écoute !

Consultez également notre site Internet :
www.sarstedt.com
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Le flux de travail
préanalytique par s g
SARSTEDT

Profitez de la synergie et de la
combinaison de nos systemes.

Archivage
slr

Transport
direct

Tri et
répartition
automatisés

Découvrez les

SARSTEDT S.A.R.L. solutions
préanalytiques a

Route de Gray 360° de SARSTEDT
Z.1. des Plantes -
70150 Marnay

Tel: +33 384 319595
Fax: +33 384 31 9599

info.fr@sarstedt.com

www.sarstedt.com workflow.sarstedt.com
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